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Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Beko tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalng wydajnosé dzieki
temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu najnowoczesniejszej
technologii. Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac i zrozumiec ta instrukcje oraz
dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
sposob uchronisz zarowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemul.

Symbole i uwagi
W tej instrukcji obstugi sg uzywane nastepujgce symbole:

A Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac smierc lub obrazenia

II Przeczytaj instrukcje obstugi

o Wazne informacje lub przydatne wskazdwki na temat uzytkowania
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami
A Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Ostrzezenie przed zagrozeniem promieniowaniem UV

Ostrzezenie przed poparzeniem

9 Opakowanie urzadzenia jest wykonane z materiatdw umozliwiajgcych recykling zgodnie

"ﬁ z krajowymi przepisami Srodowiskowymi.

A Ostrzezenie przed pozarem

UWAGA Niebezpieczeristwo, ktdre moze spowodowac szkody materialne w urzgdzeniu lub
w jego otoczeniu

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa stuzgce
unikaniu obrazen i szkod materialnych.

¢ Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktore moga
wystgpi¢ w przypadku nieprzestrzegania instrukgii.

¢ |nstalacja i naprawy powinny by¢ zawsze wykonywane przez
autoryzowany serwis.

* Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

¢ Nie nalezy naprawic lub wymieni¢ zadnych czesci urzadzenia, chyba ze
okreslono to jasno w instrukcji obstugi.

¢ Nie modyfikuj produktu.

A1.1 Przeznaczenie

¢ Urzgdzenie jest zaprojektowane wytgcznie do uzytku domowego. Nie
jest ono przeznaczone do uzytku komercyjnego.

¢ Urzadzenie nie jest zaprojektowane do uzytku na zewnatrz.

¢ Nie nalezy instalowac ani uzytkowac produktu w miejscach, gdzie
istnieje mozliwos$¢ zamarzniecia i/lub narazenia na dziatanie czynnikow
zewnetrznych. Woda zamarznigta w pompie lub w wezach moze
spowodowac uszkodzenia

¢ Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko do suszenia i wentylacji prania,
ktore jest prane w wodzie i nadaje sie do suszenia w suszarce.

A 1.2 Bezpieczenstwo dzieci, oséb wymagajacych
szczegolnego traktowania i zwierzat domowych

¢ Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub starsze,
0soby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowa lub umystowa,
osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie |
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzorul.
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e Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc trzymane z dala od urzgdzenia,
chyba ze sg pod nadzorem.

* Urzgdzenia elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci i zwierzat
domowych. Dzieci i zwierzeta domowe nie moga bawic sie
urzgdzeniem, wspinac sie na niego ani wchodzi¢ do srodka.

* Drzwi urzgdzenia powinny by¢ zamkniete, nawet gdy nie jest ono
uzywane. Dzieci lub zwierzeta domowe mogg zosta¢ zamknigte
wewnatrz urzgdzenia i udusic sie.

e Czynnosci czyszczenia i konserwacii nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze sg pod nadzorem.

* \\/szystkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

¢ \Wszystkie dodatki stosowane z urzgdzeniem nalezy przechowywac z
dala od dzieci.

e Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy odcig¢ przewod zasilajgcy i zniszczy¢
drzwi fadunkowe.

A 1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

* Podczas instalacji, konserwaciji, czyszczenia, naprawy i transportu
urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do zasilania.

e Jezeli przewod zasilajgey jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez autoryzowany serwis, aby unikng¢ wszelkiego ryzyka.

¢ Nie chowaj przewodu zasilajgcego pod urzgdzeniem lub z tytu
urzgdzenia. Nie ktadz ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajgcym.
Przewod zasilajgcy nie moze by¢ zagiety, scisniety i nie moze stykac sie
z zadnym zrodtem ciepta.

¢ Nie uzywaj przedtuzacza, rozgateznika wtyczkowego lub adaptera do
obstugi urzadzenia.

e Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
przefacznika, takiego jak wytgcznik czasowy i nie moze by¢ podtaczone
do obwodu, ktdry jest regularnie otwierany i zamykany za pomoca
narzedzia.
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* \Wtyczka powinna byc¢ tatwo dostepna. Jesli nie jest to mozliwe, w
instalaciji elektrycznej powinien by¢ dostepny mechanizm spetniajgcy
przepisy elektryczne i odtgczajgcy wszystkie zaciski od sieci
(bezpiecznik, wytacznik, wytgcznik gtowny itp.).

e Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

* Podczas odtgczania urzgdzenia nie trzymaj przewodu zasilajacego, tylko
wtyczke.

A 1.4 Bezpieczenstwo transportu

* Przed transportem odtgcz urzgdzenie od zasilania, oprdoznij zbiornik na
wode i ewentualnie usun przytgcza spustowe wody.

e Ten produkt jest ciezki, nie podnos go sam.

* Podejmij wymagane Srodki ostroznosci aby unikng¢ upadku i
przewrdcenia urzadzenia. Nie rozbijaj ani nie upuszczaj urzadzenia
podczas transportu.

* Nie uzywaj wysuwanych czesci urzgdzenia (takich jak drzwi
zatadunkowe) do przenoszenia urzadzenia.

e Ustaw urzgdzenie w pozycji pionowej. Jezeli nie mozna go przemiescic
W pozycji pionowej, transportuj urzadzenie przechylajgc go na prawg
strone, patrzac od przodu.

A 1.5 Bezpieczenstwo instalacji

* Aby przygotowac urzadzenie do instalacji, upewnij sie, ze instalacja
elektryczna i odptyw wody sg prawidtowe, sprawdzajac informacje
zawarte w instrukgcji obstugi. Jesli nie nadaje sie do instalacji, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie do wymagan.
Czynnosci te podejmuije Klient.

* Przed zainstalowaniem sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Nie podtgczaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

¢ Nie zdejmuj regulowanej podstawy.

e Ustaw urzgdzenie na réwnej i twardej powierzchni, a nastepnie wywaz
go za pomoca regulowanych nozek.
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 Odstep miedzy urzadzeniem a podtoga nie moze by¢ zmniejszony
przez takie materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i tasmy. Otwory
wentylacyjne pod podstawg urzgdzenia nie mogg byc zatkane
dywanikiem.

e Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane w taki sposob, aby nie byty
zatkane otwory wentylacyjne.

e Zainstaluj urzadzenie w Srodowisku wolnym od kurzu i z dobrg
wentylacja.

* Nie instaluj urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych i
wybuchowych oraz nie trzymaj materiatow tatwopalnych i wybuchowych
w poblizu urzgdzenia, gdy jest ono w uzyciu.

e Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane przy drzwiach, drzwiach
przesuwnych, gdzie drzwi zatadunkowe urzadzenia nie moga sie
catkowicie otworzyc¢, ani za drzwiami z zawiasami, gdy zawiasy
urzgdzenia znajdujg sie naprzeciwko zawiasow drzwi.

e Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktorym mozna tatwo przeprowadzac
okresowg konserwacie i czyszczenie.

e Ustaw urzgdzenie tylng powierzchnig do sciany (w przypadku modeli z
grzatkg).

e Po ustawieniu produktu upewnij sie, ze tylna Sciana nie styka sie z
zadnym elementem zewnetrznym (kranem, gniazdkiem elektrycznym
itp.).

¢ Ustaw urzadzenie z zachowaniem co najmniej 1 cm odstepu pomiedzy
urzgdzeniem a krawedziami mebli.

* Nalezy przestrzegac¢ zasad podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodniku (dla modeli z przewodem kominowym).

¢ Powietrze wylotowe nie moze by¢ kierowane do przewodu
kominowego, ktory stuzy do odprowadzania dymu z urzgdzen
zuzywajgcych gaz lub inne paliwa (dla modeli z przewodem
kominowym).

* \Waz wentylacyjny nie moze byC podtgczony do pieca grzewczego
ani do przewodu kominowego (w przypadku modeli z przewodem
kominowym).
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¢ Podtgcz urzgdzenie do uziemionego gniazdka, zabezpieczonego
odpowiednim bezpiecznikiem, zgodnym z podanym typem i natezeniem
pradu. Popros wykwalifikowanego elektryka o zamontowanie
wyposazenia uziemiajgcego. Nie wolno uzywac produktu bez uziemienia
zgodnego z przepisami regionalnymi/krajowymi.

e Podigcz urzgdzenie do uziemionego gniazda, ktore jest zgodne z
wartosciami napiecia, pradu i czestotliwosci okreslonymi na etykiecie.

¢ Nie podtgczaj urzadzenia do luznych, potamanych, brudnych,
ottuszczonych gniazd, gniazd, ktore wysunety sie z puszki lub gniazd z
ryzykiem kontaktu z woda.

* Nalezy stosowac nowe zestawy wezy dostarczone z produktem. Nie
uzywaj ponownie starych zestawdw wezy. Nie wolno mocowac nasadek
na wezach.

* Umiesc przewodd zasilajgey i weze tak, aby nie stwarzaty ryzyka
potkniecia sie o nie.
¢ \V celu ustawienia urzadzenia na gorze pralki, nalezy uzy¢ otworu

mocujgcego pomiedzy dwoma urzgdzeniami. Otwor mocujgcy powinien
byC zamontowany przez autoryzowany Serwis.

e Gdy urzadzenie zostanie ustawione na pralce, jego tgczna waga po
zapetnieniu moze wynosi¢ okoto 180 kg. Ustaw urzgdzenia na stabilnym
podtozu, ktore wytrzyma odpowiednie obcigzenie.

* Pralka nie moze by¢ ustawiona na gorze suszarki.

Stét montazowy do pralki i suszarki bebnowej
Lygt(z)gstawu do uktadania Gtebokosé (TD=suszarka bebnowa, WM: pralka)
[Tworzywo sztuczne - 54/60 60cm TD -->WM =50cm /54 cm TD --> WM > 45
cm, z paskiem lub bez paska cm
[Tworzywo sztuczne - 46 cm, z -
paskiem lub bez paska 46cm TD --> WM=54cm
7 pdtkg - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
7 pdtkg - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm
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A1.6 Bezpieczenstwo uzytkowania

¢ Maksymalna waga suchych ubran przed praniem jest okreslona w sekgji
"Specyfikacja techniczna".

* Nie wkfadaj niewypranych ubran do suszarki.

e Ubrania, ktdre sg zabrudzone materiatami takimi jak oleje spozywcze,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk lub
zmywacze powinny by¢ przed suszeniem w suszarce wyprane w
goracej wodzie z wigkszg iloscig detergentu.

e Jezeli do czyszczenia uzywane sg srodki chemiczne, nie nalezy uzywac
suszarki.

* Pianka gumowa (pianka lateksowa), czepki prysznicowe, wodoodporne
tekstylia, materiaty i ubrania na podtozu gumowym, poduszki z
wktadkami z pianki gumowej nie powinny by¢ suszone w suszarce.

* Przedmioty z lakierem do wiosow, resztkami produktow do wtosow lub
podobnymi materiatami nie mogg by¢ suszone w suszarce.

e Oproznij kieszenie ubran i usun z nich przedmioty takie jak zapatki i
zapalniczki.

¢ Jesli nie mozna szybko wyja¢ wszystkich przedmiotow i nie mozna ich
umiescic w miejscu, w ktorym ciepto moze sie rozproszyc, nie nalezy
zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia.

e Ostatnia czes¢ cyklu pracy suszarki odbywa sie bez podgrzewania (cyk

chtodzenia), aby zapewni¢ utrzymanie ubran w temperaturze, ktdra im
nie zaszkodzi.

« Srodki zmiekczajace do prania lub podobne produkty powinny byé
stosowane zgodnie z instrukcjg obstugi srodka zmiekczajgcego do
prania.

* Nie uzywaj suszarki bez filtra widkien.

* Nie dopuszczaj do gromadzenia sie wiokien wokot urzadzenia
Suszgcego.

* Aby zapobiec cofaniu sie gazu do pomieszczenia z urzadzen
zuzywajgcych inne paliwa, w tym z otwartego ognia, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje (dla modeli z przewodem kominowym).
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¢ Nie nalezy uzywac produktu razem z grzejnikami, takimi jak grzejnik
gazowy i komin. Moze to doprowadzi¢ do zapalenia sie przewodu
kominowego. (dla modeli z przewodem kominowym)

* Nie opieraj sie ani nie siadaj na drzwiach tadunkowych, gdy sg otwarte,
poniewaz urzagdzenie moze sie przewrocic.

¢ Nie wchodz na urzgdzenie.

¢ Nie umieszczaj zrodta ognia (Swiec, papierosow itp.) na urzadzeniu lub
W jego poblizu. Nie przechowuj materiatow tatwopalnych/wybuchowych.

* Nie dotykaj bebna podczas jego obracania sie.

¢ Podczas pracy tylna Sciana urzadzenia bedzie gorgca. Nie dotyka
tylnej strony urzgdzenia podczas suszenia lub po zakonczeniu procesu
suszenia. (Dla modeli z ogrzewaniem)

¢ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna suszarki podczas
wktadania lub wyjmowania prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.

* Nie naciskaj przyciskow ostrymi przedmiotami, takimi jak widelce, noze,
paznokcie itp.

e Nie uzywaj wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia. Odtgcz urzgdzenie
od zasilania (lub wytgcz podtgczony bezpiecznik) i wezwij autoryzowany
Serwis.

* Nieuzywane urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.
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A1.7 Bezpieczenstwo konserwacji i czyszczenia

e Nie myj urzagdzenia, spryskujac go lub polewajgc wodg. Do czyszczenia
urzgdzenia nie uzywaj myjki ciSnieniowej, myjki parowej, weza ani
pistoletu cisnieniowego.

e Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narzedzi do czyszczenia urzadzenia.

* Nie uzywaj materiatow takich jak domowe Srodki czyszczgce, mydta,
detergenty, gaz, benzyna, alkohol, wosk itp. do czyszczenia urzgdzenia.

e Filtr wiokien powinien by¢ regularnie czyszczony. Po kazdym cyklu
suszenia wyczysc filtr widkien oraz wewnetrzng powierzchnie drzwi
bebna.

¢ \Wyczys¢ odkurzaczem nagromadzone widkna na lamelach parownika
za szuflada filtra. Dopuszczalne jest czyszczenie reczne pod warunkiem,
ze zatozysz rekawice ochronne. Nie probuj czysci¢ urzgdzenia gotymi
rekoma. Lamele parownika moga uszkodzi¢ dtonie. (Dotyczy modeli z
pompg ciepta)

* /e wzgledu na zagrozenie pozarem i wybuchem, do czyszczenia
czujnikow nie uzywaj roztworow, srodkow czyszczacych, wemny stalowej
lub podobnych materiatow i narzedzi.

¢ \Wyczys¢ przewod kominowy. (dla modeli z przewodem kominowym)
* Nie pij skroplonej wody.

A 1.8 Bezpieczenstwo oswietlenia

* W przypadku koniecznosci wymiany LED/zaréwki uzywanej
do oswietlenia (w przypadku produktow z oswietleniem) nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
ﬁ Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatow

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobdw naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

R290 jest tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac, aby
f system i przewody nie zostaty uszkodzenia podczas uzytkowania i transportu.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, w przeciwnym razie moze sie zapali¢ w
razie uszkodzenia.

Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia poprzez jego spalenie.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatow umozliwiajgcych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

zasadami bezpieczenstwa okreslonymi we wszystkich powigzanych instrukcjach Unii

c € Faza rozwoju, produkcji i sprzedazy tego urzadzenia jest prowadzona zgodnie z
Europejskiej.

Suszarka / Instrukcja obstugi 13



3 A sua maquina de secar

3.1 Especificacoes técnicas

PL

\Wysokos¢ (regulowana) 84,6 cm /86,6 cm*
Szerokose 59,8 cm
Gtebokosé 54,5 cm
Pojemnosc¢ (maks.) 7 kg™

Ciezar netto (= %10) 42 kg

Napiecie

Znamionowy pobor mocy Patrz: tabliczka znamionowa***
Kod modelu

:***** EN ERG 7 g +3: As informagdes do modelo armazenadas
o El 4 3':_. no banco de dados do produto podem ser
acedidas entrando no sitio web a seguir e
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = »| procurando o identificador de modelo (*)

encontrado na etiqueta de energia.
_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

* Altura min.: Altura com o suporte ajustavel fechado.

Altura max.: Altura com o suporte ajustavel aberto na altura maxima.
** Peso da roupa seca antes da lavagem.
*** A placa de dados esta sob a porta da maquina de secar.

Para aumentar a qualidade da maquina de secar, as especificacdes técnicas podem
ser alteradas sem aviso prévio.
As imagens neste manual sdo esquematicas e podem n&o coincidir exactamente com
o 0 produto.

Os valores fornecidos com a maquina de secar ou dos documentos que a
acompanham sao leituras de laboratdrio em conformidade com as respetivas normas.
Estes valores podem diferir dependendo das condi¢des de utilizagao e ambientais.
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3.

11

2 Aspeto geral

3,3 Ambito da entrega

10

0 N O O~ w NN =

9.

. Mesa superior
. Painel de controlo

. Porta de carga

. Pega do resguardo

. Grelhas de ventilagao
. Pés ajustaveis

. Rodapé do resguardo
. Placa de dados

Filtro de fibra

10. Gaveta do reservatdrio de agua

11

. Cabo de alimentacao

Suszarka / Instrukcja obstugi

ééManguewa 6. Tampa de
enchimento
escoamento p «
de agua” de agua
2. Esponja i
x\ sobressalente 7. Agua
da gaveta do limpa*
filtro*
8. Grupo de
a}ingg?‘ do cépsulas de
odores*
4. Cesto de "
secagem” 9. Escova
5. Manual
do utilizador \ 10. Pano do
do cesto de filtro*
secagem* \

*Opcional - pode n&o estar incluido, depende

do modelo.
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4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

A

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem Klienta jest
przygotowanie miejsca, w ktdrym
urzgdzenie zostanie postawione,
oraz przygotowanie instalacji
elektrycznej i kanalizacyjnej.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy suszarka nie jest uszkodzona.
Jesli suszarka jest uszkodzona, nie
nalezy jej instalowac. Uszkodzone
urzgdzenia stanowig zagrozenie dla
twojego bezpieczenstwa.

Odczekaj 12 godzin przed
uruchomieniem suszarki.

A

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodzacy i jesli bedzie ono uzywane
zaraz po przetransportowaniu,
moze ulec uszkodzeniu. Po kazdym
przeniesieniu urzadzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w
stanie spoczynku.

UWAGA

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e  Suszarka jest ciezka. Nie nalezy przenosic¢
jej samodzielnie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e  (Odstep miedzy suszarka a podfoga
nie moze by¢ zmniejszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Nie blokuj kratek wentylacyjnych suszarki.

e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie
moga znajdowac sie drzwi, ktére mozna
zablokowad, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowac

otwieranie drzwi zatadowczych.
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e Po zainstalowaniu suszarki potaczenia
musza pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna $ciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm

odstepem pomiedzy urzgdzeniem a
krawedziami mebli.

e Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tylng
strong do Sciany.

A\

e *Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290.

Nie suszarki na przewodzie
zasilajgcym.

Suszarka zawiera czynnik
chtodniczy R290.*

R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale tatwopalnym
czynnikiem chfodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.”

Trzymaj potencjalne zrddta ognia z
dala od suszarki.*

4.2 Demontaz zabezpieczen
transportowych.

A

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usunacé
zabezpieczenia
transportowe.

Nie zostawiaj wewnatrz bebna
akcesoridéw ani zadnych
zabezpieczen transportowych.

UWAGA
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4.3. Podfaczenie wody

Zamiast okresowego spuszczania wody
zgromadzonej w zbiorniku, mozna jg spuscic¢
przez waz odprowadzajgcy wode dostarczony
z suszarka.

Podiaczanie weza
odprowadzajacego wode

1-2 Wyjmij waz z
tytu suszarki.
Nie uzywaj
zadnych
narzedzi do
wyjmowania
weza.

3 Witéz jeden koniec weza odprowadzajgcego
wodg, dostarczonego z suszarka, tam
skad wyjety zostat waz z suszarki.

4 Przymocuj drugi koniec weza
odprowadzajgcego wode bezposrednio do
odptywu Sciekoéw lub zlewu.

Waz odprowadzajgcy wode
powinien by¢ zamocowany na
wysokosci maksymalnie 80 cm.
Upewnij sig, ze waz
odprowadzajgcy wode nie jest
zagiety, zwiniety lub przycisniety
miedzy wylotem a suszarka.

Waz powinien by¢ podtaczony
tak, aby nie mogt sie odtaczy¢ od
miejsca, w ktorym sie znajduje.
Wyciek wody moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie przedtuzaj weza
odprowadzajgcego wode.
Sprawdzi¢, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajacy
wode nie moze by¢ zamkniety ani

UWAGA

zatkany.

Jesli z urzadzeniem dostarczany
jest pakiet akcesoridw, nalezy
sprawdzi¢ szczegotowe instrukcie.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Wyreguluj ndzki,
obracajac je w lewo

4.4 Regulacja nézek
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi

= 1
D ¢
poziomo i stabilnie

4.5 Przenoszenie suszarki
e Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jesli urzadzenie jest podtgczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy

usunac ztacza wezy.
godzin przed uruchomieniem

suszarki.

4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

Zaleca sig, aby suszarka byta
przenoszona w Pozycji pionowe.
W przeciwnym razie przechyl ja na
prawg strone, patrzac od przodu,

i przenies suszarke.Odczekaj 12

W trakcie

— | eksploatacii

| produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywac sie
metaliczne odgtosy,
jest to normalne.

Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest
pompowana do zbiornika na wode.
Podczas tej operacji normalne jest,
ze z urzgdzenia stychac odgtosy
pompowania.

4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zarowki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zardwka w tym
urzadzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzadzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.
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5 Przygotowanie

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sig¢ do
suszenia w suszarce

Pranie, ktére nie nadaje sie do
suszenia w suszarce moze zostac
uszkodzone oraz moze uszkodzi¢
urzadzenie podczas suszenia.
UWAGA | Stosuj sie do instrukgji dotyczacych
suszenia znajdujacych sie na
metkach prania. Susz tylko pranie z
napisem ,bezpieczne dla suszarki”
na ich metkach.

Nie suszw
suszarce

5.2 Pranie nie nadaje si¢
do suszenia w suszarce

Bielizna z metalowymi fiszbinami
nie moze by¢ suszona w suszarce.
Jesli metalowe fiszbiny poluzujg
sie i oderwg od ubrania, moga
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

UWAGA | Delikatne tekstylia haftowane,
odziez bawetniana i jedwabna,
odziez produkowana z delikatnych
i kosztownych materiatdow, odziez
nieoddychajgca oraz firanki tiulowe
nie powinny byé suszone w
suszarce.

18

UWAGA | Susz pranie z metalowymi

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, sruby,
kamienie itp. moga uszkodzi¢
beben urzadzenia lub spowodowacd
problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzi¢ cate pranie, ktore
bedzie tadowane do urzadzenia.

akcesoriami, takimi jak zamki
btyskawiczne, odwracajac je do
srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki
i zatrzaski, zapnij guziki pokrowcow,
zawigz pasy tekstylne i pasy
fartucha.

5.4. Sposoby
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie
najwyzszej opcji wyzymania. Dzieki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przykfad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukciji
obstugi.

Podczas suszenia nie otwieraj drzwi
zatadunkowych, chyba ze jest to
konieczne. Jesli musisz otworzy¢ drzwi
zatadunkowe, nie trzymaj ich otwartych
zbyt dtugo.

Nie doktadaj mokrego prania podczas
pracy suszarki.

Wyczys¢ filtr widkien po kazdym suszeniu.
Upewnij sie, ze filtry sg czyste. Wiecej
informacji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

W przypadku modeli z przewodem
kominowym nalezy przestrzegac zasad
podigczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczyscié
przewdd kominowy.

Podczas suszenia nalezy wtasciwie
wentylowacé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.
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e Program Eco to najbardziej Ponizsze wagi sg podane jako przyktady.

energooszczedny program do

suszenia prania bawetnianego i jest B EEE | e | MEEE
on uzywany do oceny zgodnosci z ok. (g) ok. (g)
przepisami dotyczgcymi projektowania Posciel
nggledmauacego kwestie ochrony bawelniana 1500 Sukienka £00
srodowiska. (rozmiar bawetniana
e Aby zapobiec utracie ciepfa, trzymaj drzwi podwajny)
tadunkowe zamknigte. Posciel
5.5 Prawidltowa no$nosé (rozmiar 1000 Sukienka 350
pojedynczy)
UWAGA Przescieradio
Jodi - (rozmiar 500 Dzins 700
esli pranie podwainy)
W urzgdzeniu Sm——
przekroczy eeseeracio Chusteczki
maksymalna (rozmiar 350 10 szt 100
44 ojedynczy) (10 st
tadownosc, RRIESYINCEY
moze ono nie . Koszulka
e . Duzy obrus 700 125
dziata¢ zgodnie z Y trykotowa
przeznaczeniem | Maty obrus 250 Bluzka 150
moze spowodowac
szkody materiaine Serwetka 100 [ Koszuld 1509
lub uszkodzenie bawetniana
produktu. Dia A 700 | Koszula | 200
kazdego programu kapielowy
nalezy przestrzegac Recznik do
maksymalnej rak 350
tadownosci.

* Waga suchego prania przed praniem.
e Zatadowanie suszarki domowej do

maksymalnej pojemnosci okreslonej

przez producenta dla poszczegdinych

programow pomoze zaoszczedzi¢

energie.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

1
|

1. Przycisk Wt/ Wyt./Wybdr programu.
2. Przycisk Start/Tryb gotowosci.

3. Przycisk wyboru czasu Koniec za.
4. Przycisk wyboru programéw Czas
suszenia.

5. Przycisk wyboru Niska temperatura.

6. Przycisk wyboru Sygnat dzwiekowy i
blokady rodzicielskiej

7. Przycisk funkcji ochrony przed
zagnieceniami /Oswietlenie bebna.

8. Przycisk wyboru Poziom suszenia.

6.2 Symbole
S0l e000 -+
EEIET = i@
0 -] OOee X8
Depdsito Limpar o Gaveta do Iniciar Asecar  Alarme Fim
cheio filtro filtro/! '-"'“%a’ pausa para para para extra
PSSO concelar guardar  guard
53l @ #| (@] [m] [ [2
7 E
é U s |2 5 g 0% M| |lml =S
Nivel de Luzdo Meiacarga Delicados Atoalhados Mix Sintéticos  Algodao  Algodao Gangas  Desporto Téxteisde
secura tambor mista Eco Eco cama/edreddo
= N
oI CR G NCRNCINE G
Bloqueio Temperatura Tempo A terminar Secagem Ligar/  WoolProtect Ventilagdo  Higiene Penas Wifi Controlo
criangas baixa de rapida Desligar (Roupa Delicada remoto
secagem Bebé+)
- 4 e i 0+ i+ ol y=r=
£ * =
EoNN | |G |G 2| =
Exp S f Nivel Nivel Nivel Noite Exterior  Bluetooth Secagem Roupa
higiénica higiénico devapor  devapor1 devapor2 (silencioso) Ligeira de cama
D)
Q) |2
Anti- Camisas Reverse
vincos Drum
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6.3 Przygotowanie suszarki

e Podigcz suszarke.

e Otworz drzwiczki.

e Usun wszelkie obce materiaty znajdujace

sie w srodku.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac
go na site.

e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

UWAGA

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Nie zamykaj drzwi
tadunkowych na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt./Wyt./Wybdr
programu, urzadzenie wigczy sie.

Wybranie programu za pomoca
przycisku Wt/ AWyt \Vybor
programu nie o0znacza rozpoczecia
pracy. Aby uruchomi¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energ

PL

@
O
D
= =
2 5 €
= == ©
. D ®© é %
Programy (Opis programu 2 % N N
= =9 >
o) B @
o QO %]
. ¢ 8
o
o
a
Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢ termoodporne
Baweina tkaniny bav\_/em\ane. Na\[egy wybra_c _ustawweme suszenia 7 1000 179
lodpowiednie do grubosci tkaniny i zgdanego poziomu
suszenia.
[Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa suszone
FEuEinE 560 \w najbardziej ekonomiczny sposéb. 7 1000 169
. [Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa suszone
FENINE, (DESONENIS jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do prasowania. 7 1000 125
Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢ tkaniny
ISyntetyki syntetyczne. Nalezy wybrac ustawienie suszenia 4 800 70
lodpowiednie do zadanego poziomu suszenia.
\W tym programie mozna suszy¢ pranie niefarbujace z
Mix bawetny i widkien syntetycznych.Z tym programem mozna 4 1000 120
suszy¢ odziez sportowa i fitness.
Program ten stuzy do suszenia wetnianych rzeczy takich
jak swetry, ktdre zostaly wyprane zgodnie z instrukcjami.
e Zaleca sie wyjecie rzeczy zaraz po ukonczeniu dziatania 1.5 600 158
[programu.
W tym programie poziom hatasu urzadzenia jest najnizszy.
[Noc Z tym programem mozna w ciszy suszy¢ ubrania z 7 1000 240
bawetny i z mieszanek syntetycznych.
W tym programie mozna suszy¢ w niskiej temperaturze
Delikatne delikatne pranie lub pranie z symbolem prania recznego 2 1200 45
(jedwabne bluzki, cienka bielizneg itp.).
Mozna wybra¢ program czasowy od 10 do 160 minut,
laby osiagnac zadany poziom wysuszenia w niskiej
Programy czasowe temperaturze. W tym programie czas dziatania suszarki - - -
\wynosi tyle, co ustawiony czas, niezaleznie od poziomu
\wilgotnosci prania.
W tym programie mozna suszy¢ dzinsowe spodnie,
RS spédnice, koszule lub kurtki. 4 1200 120
Uzywaj go do suszenia ubran wykonanych z tkanin
loutdoor syntetycznych, bawetnianych lub mieszanych albo
ISnort wodoodpornych, takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz 2 1000 135
P przeciwdeszczowy, itp. Odwrde je na lewa strone przed
suszeniem.
(Odwrdé ubrania, takie jak puchowe ptaszcze, kurtki na B
Rlciioe lewa strone do suszenia. 800 190
[Suszy on koszule w delikatniejszy sposdb, powodujac
(st Imniej zagniecen i utatwiajac prasowanie. 1.5 1200 50
; Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule do
Szybkie brasowania. 0,5 1200 30
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lJest to program do suszenia prania, ktdére potrzebuje

[prasowania

ISuszenie higieniczne dodatkowej higieny. Zapewnia wysoka higiene tkanin 5 800 200
dzieki wysokiej temperaturze.
Program ten stuzy do suszenia ubran i prania, ktéremu
P f Ichcesz zapewni¢ higiene bez koniecznosci pefnego R
Odswiezanie higieniczne [prania. Zapewnia wysoka higiene podczas suszenia dzigki 1.5 120
ysokiej temperaturze.

lZuzycie energii
2 =
& = NoNs} =
o= 25 <
55 @ 2 =

Programy Pojemnosc (kg) 2 ;8/ S Lg %
38 S o
oL >0
< NN 9
-03 a a3 N
a N

Bawetna Eko* 7 1000 60% 1,40

Bawetna, prasowanie 7 1000 60% 1,01

fokna syntetyczne, bez 4 800 40% 055

* Powyzsze wartosci zostaly okreslone w warunkach standardowych. Wartosci zuzycia moga
réznic sie od wartosci podanych w tabeli w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow otoczenia oraz poziomow napiecia.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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PL

Programy ogdlne

Okres trwania programu

Programy Pojemnosc (kg) (godz:min) Zuzycie energii (KWh)
Bawetna Eko 7 2:49 1,40
Bawetna Eko 3,5 1:49 0,80
Bawetna, prasowanie 7 2:05 1,01
Bawetna, prasowanie 3,5 1:15 0,55
Bawetna, do szafy 7 2:59 1,48
Bawetna, do szafy 3,5 1:59 0,87
Bawetna, do szafy plus 7 3:09 1,57
Bawetna, do szafy plus 3,5 2:09 0,95
s;:éeff ubran bawetnianych do 7 3:19 1,65
g;:éefif ubran bawetnianych do 35 2.19 1,02
tékna syntetyczne, prasowanie 7 0:50 0,39
pr;c;lngiaiyigtetyczne, bez 7 110 0,55
S;asff/efie ubran syntetycznych do 7 120 0,63
[Suszenie ubran syntetycznych do e B
szafy ++
[Tkaniny delikatne 2 0:45 0,50
[Ochrona wetny 1,5 2:38 1,30

artosci podane dla programdw innych niz Eko majg charakter wytacznie orientacyjny.

Roézne tryby dziatania

Tryb wytaczenia Tryb opdznionego . .. | Tryb gotowosci z funkcja
zasilania (W) (esli dzietania (W) (esii | TP 9otowoscl é‘)’v) Gesti | ™7 otaczenia (W) (esi
wystepuje) wystepuje) ystepu) wystepuije)
[Pobdr mocy (W)
0,43 4,00 0,43 -
Emisja hatasu akustycznego w cyklu suszenia dB(A): 64
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Allergy UK jest znakiem
towarowym British Allergy
Foundation. Swiadectwo
jakosci zostato stworzone, aby
wskaza¢ osobom, ktore
prosza o rade, ze produkt
znacznie zmniejsza ilos¢ alergendw w
Srodowisku, w ktérym przebywaja osoby
uczulone lub produkt ogranicza/zmniejsza/
eliminuje alergeny. Celem jest dostarczenie
dowoddw, ze produkty zostaty
przetestowane naukowo lub
przeanalizowane w celu uzyskania
mierzalnych wynikow.

6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawien suszenia. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywagji tej funkcji mozna
dokonac jedynie przed

uruchomieniem programu.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wtacza/
wylgcza sie za pomocg przycisku wyboru
funkgji ochrony przed zagnieceniami. Jesli

nie bedziesz wyciggac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgji, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczyd
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie po zakonczeniu

programu.
Mozesz wybrac te funkcije
przed lub po rozpoczeciu pracy

o programu.

Niska temperatura

Aktywaciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wiaczy¢ te funkcje aby suszy¢ pranie w nizszej
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywacii.
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Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakoriczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i wioz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakoriczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakonczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,,:” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

Mozesz wkiadac i wyjmowac
pranie przez czasem zakonczenia.
Wyswietlany czas stanowi sume
standardowego czasu suszenia
oraz czasu zakonczenia. LED
czasu zakonczenia wytaczy sie po
zakonczeniu odliczania, rozpocznie
sie suszenie oraz zaswieci sie LED
suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i powtorz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ \Wyt./
Wybdr programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.

Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wiaczyé/wytaczye
za pomocag przycisku. Lampka wigcza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.
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6.6 Wskazniki ostrzezenia
o Wskazniki ostrzezenia moga sie

rézni¢ w zaleznosci od modelu
suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu programu uruchamia sie

symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac¢
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytaczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/
Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujac rozpoczecie
programul.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktdrego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./Wybdr programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wylgczy¢ blokade rodzicielska.
Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mOC rozpoczgé nowy program po zakonczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytgczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.
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Po wigczeniu blokady klawiszy
na ekranie wyswietlony zostanie
symbol blokadly.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienia
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programu.

Gdy suszarka jest uzywana

i blokada przed dzie¢mi jest
aktywna, po przekreceniu przycisku
wyboru programu stycha¢
podwadjny sygnat dzwiekowy. Jesli
blokada rodzicielska zostanie
anulowana bez obrocenia pokretta
Z powrotem do jego pierwotnej
pozycji, program zostanie
zakonczony, poniewaz pokretto
zostanie obrdcone.

6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obroé
pokretto Wiacz/Wytacz/Wybdr programu,
aby wybra¢ program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wktadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wlozy¢ do suszarki lub wyjac z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwodrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi



Wktadanie prania po rozpoczeciu
Czynnosci suszenia moze
doprowadzi¢ do wymieszania

sie suchego prania wewnatrz
urzadzenia z mokrym praniem,
czego skutkiem moze by¢ jego
wilgotnos¢ po zakoriczeniu
programu.

Wktadanie lub wyjmowanie prania
w trakcie suszenia moze by¢
dokonywane dowolng ilos¢ razy.
Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia,
doprowadzajgcy tym samym do
wydtuzenia trwania programu oraz
wzrostu zuzycia energii. W zwigzku
z tym zaleca sie wktadac pranie
przed rozpoczeciem programu.
Jesli wybdr nowego programu
dokonany zostanie za pomocg
przycisku, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

Nie dotykaj wewnetrzne;
powierzchni bebna suszarki
podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy
suszarki. Powierzchnia bebna jest

gorgca.

6.10 Anulowanie programu

Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu
anulowac program i zakoriczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wh/Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.

Whetrze suszarki bedzie skrajnie
goragce po anulowaniu programu
w trakcie dziatania urzadzenia,
dlatego nalezy uruchomic¢ program
odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac.
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6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakorczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuacji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wigcz/Wytacz/\Wybor programu
do pozycji Wiacz/Wytacz, aby wytaczy¢
suszarke.

Jegdli funkcja ochrony przed
zagnieceniami jest wigczona,
pranie nie zostanie wyjete po
zakonczeniu programu, funkcja
ochrony przed zagnieceniami
zostanie wtgczona na 2 godziny,
aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzadzenia. Program
porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzyc tej
funkgiji.
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7 Konserwacija i czyszczenie

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociagajac ja do gory.

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

A

7.1 Filtry widkien (filtry
wewnetrzne i zewnetrzne)/
Czyszczenie wewnetrznej
powierzchni drzwiczek

Wilosy i wtdkna, ktdre zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sg
w filtrze widkien. Niedostateczne czyszczenie
filtrow moze wydtuzy¢ czas suszenia i
zwiekszy¢ zuzycie energii.

Niedostateczne czyszczenie filtrow moze by¢
przyczyna wilgoci w praniu po zakoriczeniu
cyklu suszenia. Podczas czyszczenia filtrow
nalezy usung¢ brud i wiosy, aby zapobiec
przedostawaniu sie mikroplastiku do systemu
wodnego. Podczas czyszczenia filtrow nie
nalezy wylewac wody do odptywow.

Upewnij sie, ze witosy, widkno i
bawetna nie wpadaja do gniazda, w
ktorym zamontowane sa filtry.

Po kazdym cyklu suszenia wyczysé
filtr widkien oraz wewnetrzng

A

powierzchnie drzwi zatadunkowych.

Suszarka posiada 2 filtry witokien,
z ktérych jeden umieszczony jest
wewnatrz drugiego. Nie wolno
uzywac produktu bez filtréw
widkien.

UWAGA

Aby Wyczysc filtr ktaczkow:

e Otworz drzwiczki.

e Chwyc¢ pierwszg czesc (filtr wewnetrzny)
dwuczesciowego filtra widkien i wyjmij ja,
pociagajac do gory.
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e Otworz oba filtry widkien (zewnetrzny
i wewnetrzny) i usuri widkna rekami
lub za pomoca szczotki na deflektorze
powietrza. Wiosy na filtrze mozesz usuna¢
odkurzaczem.
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o \WIAZ filtry jeden w drugi i umiesc je z
powrotem na swoim miejscu.

>

==

\ )
= e

e \Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie drzwi
tadunkowych i miekkg uszczelke wilgotng
szmatka lub szczotkg na deflektorze
powietrza.
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7.2 Czyszczenie czujnika

Suszarka posiada czujniki wilgotnosci, ktdre
wykrywajg, czy pranie jest suche.

Aby oczysci¢ czujniki:

Otworz drzwi zatadunkowe suszarki.

Jesli urzadzenie jest gorgce z powodu suszenia,
nalezy poczekac, az ostygnie.

Whytrzyj powierzchnie metalowe czujnika miekka
Sciereczka, zwilz octem i wysusz.

Metalowe powierzchnie czujnikdw
nalezy czysci¢ 4 razy w roku.

Nie nalezy uzywac¢ metalowych
narzedzi do czyszczenia
metalowych powierzchni czujnikdw.

Ze wzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem, do
czyszczenia czujnikOdw nie uzywaj
rozcienczalnikdw, srodkow
czyszczacych lub podobnych
narzedzi.
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7.3 Opréznianie

zbiornika na wode

Podczas suszenia wilgo¢ jest usuwana z
prania i skraplana, a nastepnie gromadzi sie w
zbiorniku na wode. Oprdznij zbiornik na wode
po kazdym suszeniu.

Woda skondensowana nie jest
woda pitng!

Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode
w trakcie uruchomionego programul

A

Jesli nie oproznisz zbiornika na wode, podczas
kolejnych sesji suszenia urzadzenie przestanie
dziata¢ z powodu zapetnienia zbiornika na
wodeg, a ikonka ostrzegawcza zbiornika na
wode bedzie miga¢. W takim wypadku nalezy
wyla¢ wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:

Wyciggnij ostroznie zbiornik na wode z szuflady.
Wylej wode ze zbiornika.

Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie lub
pojemniku.

Jesli w lejku zbiornika wody nagromadza sie
widkna, nalezy je usuna¢ pod biezaca
woda.

W16z zbiornik na wode z powrotem.

W przypadku korzystania z opcji
bezposredniego oprdzniania, nie jest
wymagane oproznianie zbiornika na
wode.
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7.4 Czyszczenie skraplacza

Wiosy i widkna, ktore nie sg zbierane przez

filtr widkien, gromadza sie na metalowej
powierzchni skraplacza za deflektorem
powietrza. Witdkna te nalezy regularnie usuwac.

Jesli ikona czyszczenia skraplacza miga,
sprawdz jego metalowg powierzchnie. Jesli
s3 jakies widkna, usun je. Nalezy sprawdzac
skraplacz co najmniej raz na 6 miesiecy.

Otworz klapke
dostepu, pociggajac
za przycisk.

Przesun zatrzaski, aby
otworzy¢ pokrywe.

Pociaggnij szczotke
w lewo i wyjmij

ja. Mozesz uzy¢
szczotki czyszczacej
do czyszczenia

filtra, powierzchni
metalowej
kondensatora i
nagromadzonych
widkien na drzwiach.

Szczotka do czyszczenia znajduje
sie w worku z dokumentacjg. Wyjmij
szczotke z worka na dokumentacje
i widzZ jg na swoje miejsce na
deflektorze powietrza, aby ja
przechowad.
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Oczyscic¢ wtokno

na metalowe;j
powierzchni
skraplacza wilgotng
szmatka lub szczotkg
na deflektorze
powietrza w kierunku
godra - dot. Nie
nalezy czyscic¢ w
kierunku lewo-prawo,
poniewaz spowoduje
to uszkodzenie
metalowych ptytek
skraplacza.

Do czyszczenia
mozna tez uzyé
odkurzacza ze
szczotka. Jesli
odkurzacz nie jest
Wyposazony w
szczotke, nie zaleca
sie uzywania go

do czyszczenia
skraplacza.

Po zdjeciu ostony deflektora
powietrza normalnym zjawiskiem
jest obecnos¢ wody w plastikowej
czesci przed skraplaczem.

Jesli na ostonie

wentylatora i na
klapce dostepu
wida¢ nagromadzone
widkno, nalezy je
usung¢ za pomoca
szmatki.

Po oczyszczeniu
filtra, drzwiczek

i skraplacza,
przeciagnij szczotke
w prawo i zablokuj jg
na swoim miejscu.

Nie nalezy obcigza¢
klapki dostepu, gdy
jest otwarta.

Po zakorczeniu
Czynnosci
Czyszczenia umiesc

UWAGA

Do czyszczenia bebna nie nalezy
uzywac materiatow sciernych ani
wetny stalowej.

drzwi kanatu
powietrza na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby je
zamknac i zamknij
klapke dostepu.

Dopuszczalne jest czyszczenie
reczne pod warunkiem, ze zatozysz
rekawice ochronne. Nie probuj

czyscic¢ urzgdzenia gotymi rekoma.
o Zebra skraplacza moga uszkodzi¢

dtonie. Czyszczenie w kierunku
lewo-prawo moze uszkodzi¢ zebra
skraplacza. Moze to doprowadzi¢
do problemdw z suszeniem.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Proces suszenia trwa zbyt diugo.

Pory filtrow wiokien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga byc zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.
Przednia czes$¢ skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczyscic przdd skraplacza.

Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. >>> Usunaé wszelkie przedmioty znajdujace sig przed
kratkami wentylacyjnymi, ktére blokuja wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, jesli suszarka jest zainstalowana w matym pomieszczeniu. Otwérz drzwi lub
okna, aby temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.

Jesli jest czujnik wilgotnosci;

Na czujniku wilgotnosci mogt nagromadzic sig kamien. >>> Wyczysc czujnik wilgotnosci.

Urzadzenie moze by¢ przeciazone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajaco odwirowane. >>> Wirowac z wigksza predkoscia w pralce.

Po wysuszeniu pranie jest wilgotne.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. >>> Sprawdz etykiety pielegnacyjne na
praniu i wybierz program idealny dla danego rodzaju prania lub uzyj dodatkowych programéw czasowych.

Pory filtréw widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga by¢ zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.
Przednia cze$¢ skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczyscic przdd skraplacza.

Urzadzenie moze by¢ przecigzone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajaco odwirowane. >>> Wirowac z wigkszg predkoscig w pralce.

Suszarka nie wiacza sig lub nie mozna uruchomi¢ programu. Suszarka nie wiacza sie po nastawieniu.

Wityczka zasilania moze nie by¢ podtgczona. >>> Upewnic sig, ze wtyczka zasilania jest podtaczona.

Drzwiczki moga pozostaé otwarte. >>> Upewnij sie, ze drzwiczki zatadunkowe sg doktadnie zamkniete.

By¢ moze nie nastawiono programu lub nie nacisnigto przycisku Start/Pauza. >>> Upewnij sig, ze program jest
ustawiony i suszarka nie znajduje sie w trybie gotowosci.

Mogta zostac¢ wigczona blokada klawiszy. >>> Wytacz blokade klawiszy.

Program zostat przerwany bez podania przyczyny.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamknigte. >>> Upewnij sig, Ze drzwiczki zatadunkowe sg doktadnie
zamknigte.

Mogta wystagpi¢ awaria zasilania. >>> Naci$nij przycisk Start/Tryb gotowosci/Anuluj, aby uruchomi¢ program.
Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.

Pranie skurczyto sie, zmechacito lub zepsuto.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. Sprawdz metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla tych ubran.

Z drzwiczek wyptywa woda.

Widkna mogty zebrac sie na wewnetrznych powierzchniach drzwi zatadunkowych i na powierzchniach uszczelki drzwi
zatadunkowych. >>> Wyczys¢ wewnetrzne powierzchnie drzwi i uszczelki.

Drzwiczki otwierajg sig same.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamkniete. >>> Docisnij drzwiczki, az ustyszysz dzwigk zamykania.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wody.

Zbiornik na wode moze byc¢ petny. >>> Oproznij zbiornik na wode.
Waz odprowadzajacy wode mogt sie zagiac. Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do odptywu wody,
sprawdz waz odptywowy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wiacza sie. (w modelach z lampkami)

Suszarka mogfa nie zostac wiaczona przyciskiem Wh/Wyt. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wigczona.
Lampa moze by¢ uszkodzona. >>> Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swieci sie ikona lub kontrolka Zapobiegania zagnieceniom.

Mozna aktywowac program Zapobiegania zagnieceniom, ktory zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. >>>
Whytacz suszarke i wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkien

Filtry widkien (wewnetrzne i zewnetrzne) moga by¢ brudne. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Na porach filtra widékien moze powstawac warstwa prowadzaca do zatykania sie filtra. >>> Mozna wyczysci¢
odkurzaczem.

W porach filtra widkien (wewnetrznego i zewnetrznego) moze tworzyc¢ sie warstwa, ktéra prowadzi do
zatykania.<<Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.>>

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim migjscu. >>> Widz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Przyjazny dla srodowiska materiat filtracyjny moze nie by¢ zainstalowany na plastikowej czesci i przednia czesc
skraplacza moze by¢ zatkana.>>>Zainstalyj filtr przyjazny dla srodowiska na plastikowej czgéci i umies¢ go na
obudowie filtra.

Filtry przyjazne dla srodowiska mogty nie zosta¢ wymienione, mimo ze swieci sie symbol ostrzegawczy. ,Wymien filtr.”
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Maszyna wydaje ostrzegawczy sygnat dzwigkowy,

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim migjscu. >>> Wtdz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Filtry urzadzenia mogty nie zosta¢ zainstalowane.>>> Zainstaluj filtry widkien (wewnetrzny i zewnetrzny) lub filtr
ekologiczny w ich obudowie.

Miga ikona ostrzegawcza skraplacza.

Przéd parownika moze by¢ zatkany widknami. >>> Wyczysci¢ przéd skraplacza.
Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim migjscu. >>> Wtoz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sie. (w modelach z lampkami)

Wiacza sig Swiatto jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisniety jest przycisk WY/ Wyt i sg otwarte drzwi. >>>
Odtgcz suszarke lub ustaw przycisk W/ WYL w pozyciji WYE.

lkona WiFi miga w sposoéb ciagty. (Modele z funkcja HomeWhiz)

>>> Produkt moze nie by¢ podtaczony do sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby potaczy¢ sie z
siecia. Urzadzenie, ktdre produkt wykorzystuje do taczenia sie z siecia moze by¢ uszkodzone. Sprawdz to. Urzadzenie
moze nie taczy¢ sie z siecia, poniewaz znajduje sie poza zasiegiem.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,F L t”, wykonaj ponizsze czynnosci.

Filtry moga by¢ zabrudzone. Wyczys¢ filtry wewnetrzne i zewnetrzne

obszarze drzwi, jesli uzywasz wewnetrznych i zewnetrznych podwajnych filtrow. >>> Upewnij sig, ze oba filtry sa
zainstalowane.

Przednia czes$¢ skraplacza moze by¢ zanieczyszczona. >>> Otworz i sprawdz obszar dolnej ostony i upewnij sie, ze
jest czysta.

Sprawdz sekcje Konserwagcja i czyszczenie.

‘ Jesli w bgbnie suszarki znajduja sie jakies ciata obce, nalezy je usunag.

sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac

g Jesli problem nie ustapi po wykonaniu wskazowek z tego rozdziatu, skontaktuj sie ze
urzgdzenia.

Jesli wystapi problem z jakakolwiek czescig urzadzenia, mozna zazadac jej wymiany,
kontaktujac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem i podajac numer modelu urzadzenia.
Korzystanie z urzadzenia z nieoryginalnymi czesciami moze prowadzi¢ do jego
nieprawidtowego dziatania.

Producent i dystrybutor nie odpowiadajg z a awarie powstate w wyniku stosowania czesci
nieoryginalnych
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9 Ostrzezenie o wylaczeniu odpowiedzialnosci

Niektdre (proste) usterki mogag zostac naprawione przez uzytkownika koricowego
bez stwarzania zagrozenia dla bezpieczenstwa lub prowadzenia do niebezpiecznej
eksploatacji, pod warunkiem przestrzegania ponizszych instrukcji. (Zobacz sekcje
o ,Chce to naprawi¢ samodzielnie”.) Dlatego tez, z wyjgtkiem czesci wymienionych w
sekgcji ,,Chce to naprawi¢ samodzielnie”, ktére uzytkownicy koncowi moga naprawic
sami, zaleca sie zlecanie naprawy urzadzenia autoryzowanemu serwisowi w celu
unikniecia problemdw bezpieczenstwa i zachowania gwarancji na produkt Beko.

9.1 Chce to naprawi¢ samodzielnie

Naprawy wykonywane przez uzytkownikéw koncowych moga obejmowac nastepujace czesci
zamienne. Drzwi zatadunkowe, uszczelka drzwi, klamki drzwi, mechanizm blokujgcy drzwi i
zawiasy, filtry widkien, filtry powietrza, peryferyjne czesci plastikowe, zbiornik skraplacza. (Aktualng
liste czgsci zamiennych (stan na 1 marca 2021 r.) mozna znalez¢ na stronie https://support.
beko.com Ponadto nalezy pamietac o wykonywaniu napraw zgodnie z instrukcjami podanymi na
stroniehttps://support.beko.com Zapewni to bezpieczeristwo produktu i zapobiegnie powaznym
obrazeniom. Dla wtasnego bezpieczenstwa przed przystgpieniem do naprawy nalezy najpierw
odtgczy¢ produkt od zasilania. FirmaBeko nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane

z bezpieczenstwem, ktére moga wyniknac z powodu napraw lub préb napraw czesci innych niz
te wymienione na biezacej liscie czesci zamiennych lub dostepnej pod adresem https://support.
beko.com wykonanych przez uzytkownikdw koricowych, kitdrzy nie stosowali sie do instrukcii
zawartych w podrecznikach uzytkownika lub podrecznikach dostepnych pod adresem https://
support.beko.com W takich przypadkach gwarancjaBeko zostanie uniewazniona. W zwigzku z
tym stanowczo zalecamy uzytkownikom koncowym powstrzymanie sie od dokonywania napraw
czesci innych niz czesci zamienne okreslone powyzej i, w razie koniecznosci, zwrdcenie sie do
autoryzowanego warsztatu serwisowego. Naprawy tego typu wykonywane przez uzytkownikow
koncowych moga stwarza¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa, powodowac uszkodzenia produktu,
by¢ przyczyna pozaréw, zalania, porazenia pradem i powaznych obrazen. Ponizsze czesci,
oprdécz wymienionych powyzej, moga by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanych warsztatach
serwisowych. Silnik, pompa, ptyta gtéwna, ptyta silnika, karta ekranowa itp. Producent/
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zadng sytuacje spowodowang przez uzytkownika
koncowego, ktory nie zastosuje sie do powyzszych wskazdwek. Naprawy wykonywane przez
uzytkownikow korcowych moga obejmowac nastepujace czesci zamienne. Drzwi zatadunkowe,
uszczelka drzwi, klamki drzwi, mechanizm blokujacy drzwi i zawiasy, filtry widkien, filtry powietrza,
peryferyjne czesci plastikowe, zbiornik skraplacza. (Aktualng liste czesci zamiennych (stan na 1
marca 2021 r.) mozna znalez¢ na stronie https://support.beko.com Ponadto nalezy pamigtac

o wykonywaniu napraw zgodnie z instrukcjami podanymi na stroniehttps://support.beko.com
Zapewni to bezpieczenstwo produktu i zapobiegnie powaznym obrazeniom. Dla wtasnego
bezpieczenstwa przed przystgpieniem do naprawy nalezy najpierw odtgczy¢ produkt od zasilania.
FirmaBeko nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane z bezpieczenstwem, ktére moga
wynikng¢ z powodu napraw lub préb napraw czesci innych niz te wymienione na biezacej liscie
czesci zamiennych lub dostepnej pod adresem https://support.beko.com wykonanych przez
uzytkownikdw koricowych, ktérzy nie stosowali sie do instrukcji zawartych w podrecznikach
uzytkownika lub podrecznikach dostepnych pod adresemhttps://support.beko.com W takich
przypadkach gwarancjaBeko zostanie uniewazniona. W zwigzku z tym stanowczo zalecamy
uzytkownikom koricowym powstrzymanie sie od dokonywania napraw czesci innych niz czesci
zamienne okreslone powyzej i, w razie koniecznosci, zwrdcenie sie do autoryzowanego warsztatu
serwisowego. Naprawy tego typu wykonywane przez uzytkownikdw koncowych moga stwarzac
zagrozenia dla bezpieczenstwa, powodowac uszkodzenia produktu, by¢ przyczyna pozardw,
zalania, porazenia prgdem i powaznych obrazen. Ponizsze czesci, oprocz wymienionych
powyzej, moga by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych warsztatach serwisowych. Silnik,
pompa, ptyta gtéwna, ptyta silnika, karta ekranowa itp. Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadng sytuacje spowodowang przez uzytkownika koricowego, ktdry nie
zastosuije sie do powyzszych wskazowek.
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